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A translation of the text is as follows: 

"Dear General Walters, 

"Your congratulatory wishes for my birthday 
were an 

especial pleasure to me, for which I thank you heartily. 
' d ho e that also in the future 

I share your expectation an p 
both of our services will continue 

our tried and tested 

close and collegial cooperation. 

"With all best wishes for the new year 
and hearty 

greetings, 
Yours, 
Gerhard Wessel" 
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mi‘t,_ den" bitte um weiterweitung an bieureflanreqeenerab A 

"vernon a, waLters: 
*’Lieber generaL waLters (ausrufz.) 
ihre gLuecKwuensche zum geburtstag waren mir eine 
besondere freude, fuer die ich ihnen herztich danke. 
ich ieiLe ihre erwartung und hoffnung, dasz auch in ZuKU"fT 
unsere peiden dienste in der bewaehrten engen und koLLegiaLen 
zusammenarbeit fortfahren werden. 
mit aLLen guten wuenschen fuer das neue jahr und 
herztichen gruesze 

ihr 
gernard wesseL" 
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ROUTING AND RECORD SHEET 
SUBJECT: (Optional) 

Cable from General Wessel to the DDCI 
EXTENSION NO FROM; 

European DivisioQ 1012 ME 
4 January 1974 

(O lcer designation, room number, and DATE building) V 

OFFICERS COMMENTS (Number each comment to show from whom INITIALS to whom. Draw u line across column ufler each commenl.) RECEIVED FORWARDED 
I. 

DDCI \\) Attached is a cable (with 
2 kflnglish translation) received, 

* containing the acknowl- 1 
‘éfigmint and thanks of General Wessel for the birthday 

4 *greetings which you sent him ' 

on the occasion of his sixtieth birthday. 
5. 

6. 

7. Z 

a. Z 

9. 

IO. 

ll. 
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I3. 

I4.
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15. 
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